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արդէն յանձնարարութիւն ըրի ձեզկը յիշեցնեմ ձեզ գրովս,
բերնով, դարձեալ

սարդի համար մի ճար եւ
որ
դարման

այդ յուսահատ
գտնէ,ք

երիտա-

մէն ողջունելով զԷգնայեան Պ. Գաբրիէլ՝
Մեր կող-

եւ խօսիք: միջնորդէք

Անշուշտ կը մտածես Հայրիկին
լուս Հայրիկ ծերացեր ու

ընծայ մի բերեւ
հետ պէտք է խաղա. Աստուածաշունչի

մանկացեր պատկերներու
կ ուզեմ բայց գունաւոր չեմ ուզեր,

պատկերներ 80

Մատուցէք ողջոյնս Նազելի
այլ պարզ եւ սեւ:

րիզուհի դարձած է:
քրոջդ, որ այժմ Փաւ

1889 յուլիս 26, Աղօթարար

յիւսքիւտար: Հայրիկ:

Ամուսնութեանս
նշանտուքինամբ ներկայ եղաւ Ազգային

ինքը ան-
բան իբրեւ վկայ, եւ երբ Երուսաղէմ

պատրիարքա-
գնաց,հոնկէ

մակները,
ալ երկիցս գրեց ինձ իւր սրբագիծ նա_

յանձնարարէր
որոնցմով իմ դարմանումիս կը

մեանը.
իւր Եղբօրորդին Խորէն Խրի-

Ահաւասիկ այդ նամակներն
կարգաւ ալ թուականի

Մեծ* mofmon Վահրամ էֆէնտի Թորգոմեան

Մեր Եղբօրորդի Պ.
ի Պոլիս:

հակալութիւն կը յայտնէ
Խորէն լի գոհութեամբ շնոր-

որ իւր հնացած յօդացաւ
ձեր բարեսիրտ Ազնուութենէն

Առ այս Հայրիկ
դարմանելու շնորհ արած էք:

թիւն տալէն յետոյ, դարձեալ
իւր շնորհակալութիւն եւ օրհնու-

րարեմ, եւ կը յուսամ թէ
ձեր խնամոց կը յանձնա_

բժշկէ մեր Եղբօրորդին. վասն
ձեր ճարտար ձեռք պիտի

Վարագայ վանուց
դպրոցին,

զի նա շատ պիտանի է
յանձնուած է: որոյ տեսչութիւն իրեն

սկսեալ
Թորգոմեան

գերդաստանին
բոլոր անդամոց ողջոյնս մատուցէք:

բարի ծնողքներէն

1892 Սեպտ. 7: Աղօթարար
Խրիմեան Հայրիկ:

Մեծապատիւ Sofmon Վահրամ Թորդոմեան

Մեծ* տօքտօռ Վահրամ
ի Պոլիս:

Սիրելի Մեր.
Ձեր պատուականեմ. ներողութիւն կը խնդրեմ,

նամակն շատ վաղուց
ստացածտասխան զրել, դու գիտես

որ չի կրցայ շուտ պաւմէջ խեղդուած է: Պարոն Խորէն
hot Հայրիկ նամակնե

րու

ու ձմեռն
ցաւէն կազդուրած է. բայց կարծեմ

բաւական իւր յօդա_
միշտ պիտի նեղէ զինքն եթէ սաստիկ ցուրտն

բարեսիրտ
լի բերանով

շնորհակալութիւն
չզգուշանայ: Ինքը

ղօթեմ եւ կօրհնեմ
խնամատարութենէն. ես էլ այս

կը յայտնէ ձեր
զձեզ: տեղէն կաւ

86 Մեծ
ներ ու տած քանակութեամբ գնեցի
դունեց զանոնք:

Հայրիկին,
որ մեծ Ս. Գրքի պատկեր-

ուրախութեամբ ըն-
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Իմ սիրելի Գէորդ էֆէնտիի արդի վիճակ չեմ
գիտեր, պլշշտպան փաշայի մեռնելէն 87 յետոյ՝ կը յու-
սամ որ իւր պաշտօն կը շարունակէ քիչ մի յարմարեւ
լով կաթոլիկ 88 պաշտօնէին: Բայց ո՞ւր մնաց իւր էլ
ծախելու խնդիրն 89. ամէն անգամ կրտսեր եղբայրներ
աւելի ճարսիկ կը լինին գործ տեսնալու. իսկ այս ան-
գամ դու ճարպիկ եղար. ինչո՞ւ չէ. բժիշկներու բախտ
բաց է. տունէ տուն շրջելով իրենց ճաշն շուտ կը
գտնեն. խեղճ Գէորդ էֆէնտին դաշտերու մէջ կը շրջի.
ո՞ւր պիտի գտնէ: Եթէ ինքն խելացի լինի շատ շուտ
կը գտնէ. դաշտի մէջ արեւուն առաջ եփած աղջիկ-
ներ շա՜տ. լաւ կը լինի որ Պուրսայի դաշտէն մի հատ
առնէ եւ տուն բերէ:

Ի՜նչ լաւ կը լինէր եթէ Հայրիկդ ու Մայրիկդ
ղրկէիր յԵրուսաղէմ, քանի որ Հայրիկն այս տեղ է,
միթէ անոնք էլ դէպ Եւրոպա՞ երթալ կ՝ուղեն 00:

Ողջունելով համայն Թորգոմեան գերդաստան
Մնամ Աղօթարար

1893 փետրուար 3: Հայրիկ:

Քաղցր եւ քաղցրագոյն յիշատակներ են
ինձ համար այս նամակները, որոնց ընդեր-
ցումըզիս կը տանի յա՜նկարծ երիտասարդու-
թեանս եւ բժշկական արուեստիս այն տարի-
ներուն մէջ, երբ կօրօրուէինք փայլուն յոյ-սերով, յոյսե՜ր որոնք աւա՜ղ, ստապատիր
երազներ են եղեր:

Խրիմեան Հայրիկէն զատ Ս. Խաչի
մնայուն Քարոզիչ եղած են՝ Արիստակէս Եպ
Ռափայէլեան, Պատրիարքական Տեղապահ եւՍ. Կարապետի նախկին Քարոզիչ, որ վախ-
ճանած է Սելամիէ թաղին մէջ 1875 Նոյեմ--
բեր 1ին:

Յովհաննէս Ծ. Վ. Փափաղեան 1874--
1877 եւ կրօնուսոյց :

Գրիգորիս Արքեպ. Ալէաթճեան՝ որ 1863
_-1866 «Թռչնիկ Պէգասեան>> անուն թերթը
հրատարակած է. պաշտօնավարած էՍ. Խաչ,
նախ՝ 1886--1888 եւ յետոյ՝ 1890--1899 եւ
հոն ալ վախճանած 1899 Օգոստոս 15ին :

Քարոզիչ եղած են հոն նաեւ Բաբդէն Ծ.Վ. Կիւլէսէրեան (այժմ Կիլիկիոյ Աթոռակից

87 Յակոբ բաշա
սերական գանձի

Գազազեան, որ նախարար էր կայ.
էր եղբօրս: գործողութեան, եւ խիստ գնահատող

88 Միքայէլ
հմուտ եւ ազգասէր

բաշա Փորթուքալ տաղանդաւոր,
Գազազեանի: Հայը, որ յաջորդեց Յակոբ րաշա

նեցի в9 Ամուսնական խնդիրըկատակաբանութեամը: ըսել կ՝ուզէ Հայրիկ Վա-

մեր
Հակառակ մեր ջերմ փափաքինծնողքը խրկել Երուսաղէմ: չկարողացանք
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Մկրտիչ Եպ. Վեհապետեան,
կաթողիկոս):
Խոսրով Ծ. Վ. Պհրիկեան, Թորգոմ Եպ. Գու_

շակեան (այժմ Պատրիարք Ս. Երուսաղէմի),

Գարեգին Եպ. Խաչատուրեան, Ղեւոնդ Եպ.

Դուրեան եւ ուրիշներ, նաեւ երկու հատ
որոնք

ալ

նախկին Մխիթարեան վարդապետներ,
եւ Մեսրոպ

էին՝ Մարկոս վարդապետ (1869)

Վ. Ճերմակեան (1879):

նշանաւոր եկեղեցականնեւՍ. Խաչ միշտ
է. եւ կը յիշեմ լսած ըլլալ

րու
հոն

կայան
. Եպ.

եղած
Կապատիկեան, Խորէն Սրբա_

Յովհ
Նար-Պէյ, Խորէն Սրբազան Աշըքեան

(յետոյ
զան

Պատրիարք), Գարեգին Եպ.
Մատթէոս
Սրուանձ_

տեանց, Նիկողոս Եպ... Աղասեան,

Եպ. Իզմիրլեան, Մելքիսէդէկ Արքեպիսկոպլսս
Երուսա_

Մուրատեան, Մամբըէ Եպիսկոպոս

ղէմի (նկարիչ) եւ այլ ուրիշ եկեղեցականներ:

Հոն պատարագած(են կաթողիկոսներ :
Կ.Պոլ_

Այսպէս 1809ին Դանիէլ Սուրմառեցի
կաթողիկոս

սոյ Պատրիարքը երբ Էջմիածնի բնակած
կ՝ընտրուէր նախ քան իւր մեկնելը,

ու պատարագած է Ս. Խաչ 91:

ՄատթէոսԱ. ամենայն Հայոց
մե_
կա--

1858ին անմիջապէս յետոյ
եւթողիկոս ընտրուելէն մատուցած է հոս

ծահանդէս պատարագ բնակարանը
հիւրընկալուած

Նորատունկեանց

ի Սելամիէ: է հոն նաեւ Աղև

1875ին պատարագ ըրած
որ իր նա_

թամարի Խաչատուր
կաթողիկոսը,

գործին մէջ իբրեւ
խորդին սպանութեան _Պոլիս բերուած

մեղսակից
ամբաստանուած,Կ

տասնամեայ երկարատեւ քննու-
էէ 1868ին յետ անմեղ հռչակուած

թիւններու անպարտ,
1874ին եւ ապա վերաւ

Աղգ. Ընդհ. ժողովէն
եւ հոն վախճանած

դարձած է Աղթամար իսպառ Աղթա--

1896ին իրեն հետ թաղելով
Աթոռը:

մարի կաթողիկոսական

ԹՈՐԳՈՄԵԱՆ

(Շարունակելի:) ԴԿՏ. ՎԱՀՐԱՄ 3.

Ս. Խաչ

Յիշատակարան
Հնգեակ

Յոբելեանի

եկեղեցւոյ, էջ 43:
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ու ԿՈՄԻՏԱՍ ՎԱՐԴԱՊԵՏ

1935 յոբելենական տարին, որ հայ գաղ-

թաշխարհին մէջ այնպէս փառաշուք տօնուեւ

ցաւ, երբ կը հակի իւր վախճանին՝ ահա բօթ

մը կը գուժէ Կոմիտաս վարդապետ, հայ

ժողովուրդի երգի վարպետը վախճանա՜ծ

Թոյլ տրուի մեզ ուրուագծել հոս մեծ

երաժշտին կեանքը
Սողոմոն Սողոմոնեան այդպէս էր

անունը -- ծնած է Քէօթահիամկրտութեան
26 Սեպտեմբեր 1869ին. հայրը Գէորգ գեղա_

ձայն էր եւ տեղւոյն Ս. Թէոդորոս
ժողովրդա_

եկեղեց-

լոյն դպիրը. յօրինած է թրքերէն
ժառանգէ հօր ձայ-

կան երգեր. Սողոմոն կը
տարեկան հա_

նական ձիրքերը: Փոքրիկը մէկ
իւր մայրը՝ Թա_

սակին մէջ կը կորոնցնէ
խնամքին տակ կը զարգա-

դուհիս հօրաքրոջ
դրուի մանկավարժարան օզոր

նայ, 1876ին կը
կաւարտէ, անդրագոյն զար--

չորս տարիէն
կը ղրկուի Բրուսա 1880ին,

դացման համար
կը ստիպէ շուտով վերադառ_

բայց հօր մահը
Տասնուերկու տարեկան

նալ ծննդավայրը: կ ըլլայ հօրա_
որբուկին միակ խնամակալը

քոյրը: բախտը սակայն կը ժպտի խեղճ
վարդապետ

որբու_

կին. քաղաքի առաջնորդը Գէորգ
եպիսկու

Դերձակեան կը կանչուի Էջմիածին

ձեռնադրուելու համար ու հրահանգ
պոս մը հետն առնելու: Սողոմոն
կ ընդունի

այն
որբ
երջանիկ մանուկը, որ կը մտնէ

կըլլայ Գէորգեան Ճեմարանը 1881ին:
Էջմիածնի սկզբան ուսումներու մէջ
Թրքախօս ըլլալով

կը կրէ, բայց առաջին օրէն
դժուարութիւն կ ունենայ իւր գեղեցիկ
մխիթարութիւնը
ձայնին համար Մայր Տաճարի դպիրներու

ձայնը,
թուին մէջ ընդունուելու. անոր յուզիչ

կը խլեն
հոգելից երգերը ստէպ արցունքներ

Իբրեւ 6րդ
ծերունի Կաթուղիկոսի աչքերէն:

մտնէ Էջմիածնի
դասարանի աշակերտ նա կը

կաւարտէ Ճե_
միաբաններու կարգը, 1893ին

կը
մարանը եւ նոյն տարին Սեպտեմբերին

տարի ետք
ձեռնադրուի քահանայ եւ երկու

Դեռ աշակերտ
կ՝անուանուի վարդապետ:

լանձնուի Մայր
էր Ճեմարանի՝ երբ կը

Ձեռնադրու_
իրեն

Տաճարի դասապետութիւնը:
ետքը՝ երաժշտութեան ուսուցիչ կը

թենէն
կարգուի դպրոցին. այդ պաշտօնը կը վարէ

գրեթէ երեք տարի, յետոյ ազգային բարերար

Ալեքսանդը Մանթաշեանի օժանդակութեամբ

կանցնի Բերլին համալսարանական ուսում

առնելու: հոն կը հետեւի գործնական ու տեւ
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ԽԹ.

սական երաժշտութեան
ունենալով հռչակաւոր Ռիխարդ

առաջնոյն
Շմիտ,

ուսուցիչ
կրորդին՝ Ֆ. Բէլլէրման, Օ.

եր=
Կ. Ֆրիդլենդէր: Երեք տարիէն

Ֆլայշէր
կ՝աւարտէ

եւ
փայլուն յաջողութեամբ համալսարանականընթացքը. քննաճառն էր <<Քիւրտ երաժթիւնը>>: Այս առթիւկ՝ընէ իւր անդրանիկ

շտու_
նախօսութիւնը Միջազգային Երաժշտական

բա_
Ընկերութեան շրջանականին մէջ, որուն հիմ-նադիր անդամներէն էր ինքը,
<<Հայ ժողովրդական նիւթ ունենալով
ժըշտութիւնը>>: Բանախօսին

ու եկեղեցական երա-
թիւնները շահեկան նորու-
երաժշտասէր

այս մարզին մէջ կը հետաքրքրեն
րուի ամիս

շրջանակները. նա կը հրաւի-
թիւնը ուրիշ

մեեքք կրկնել իւր բանախօսու-
րադառնայ Էջմիածին

սրահի մէջ: Նոյն տարին կը վե_
սուցչական ասպարէզը.

վերսկսելու համար ու_
նաեւՄայր Տաճարի իրեն կը յանձնուի
կավարութիւնը: Ազատ

բազմաձայն խումբին ղե_
միտաս վարդապետ ժամանակներուն Կու
կան երգերով.

կը զբաղի հայժողովրդա_
կը խազագրէ:

նա կը պտտի գիւղէ գիւղ ու
1901ին կրկին

Բերլին ու Պարիս,
կանցնի Եւրոպա, կ՝այցելէ

ժըշտութեան մասին ու
կը դասախօսէ հայ երա-

ծին. կը շրջի կովկասեան
կը դառնայ Էջմիա-

համերգներ սարքելով, քաղաքներ մերթ
նպատակով, եւ անխոնջ

մերթ լոկ գիտական
վրդական երգեր: 1906ին

կը խազագրէ ժողու
թեան

կերլ էէլի Արեւմուտք,
կրկին ճամբորդու_

Բերլինի մէջ. փայլուն կը դասախօսէ
Պարիս, որ ականաւոր դէմքերու

համերգ մը կու տայքին կ՝արժանանայ. անկից
գնահ ատան_

գիծըկը բոլորի դէպի Ցիւրիխ ճամբորդական
ուր նոյնպէս մեծ Լոզան, Ժընեւ,
բերէ, յաջողութիւններ ձեռք
նոյն

կը դառնայ Հայաստան կը
կը

մարդ
գործունէութիւնը

կենդրոններու Կովկասեանշարունակէ
բազմա-

1909ին կը հրաժ
մէջ՝ Թիֆլիս, Բագու:

թենէն. յաջորդ
արի Էջմիածնի միաբանու_

հայ երաժշտութեան
տարին կ՝անցնի Պոլիս ,

յայտնութիւն մը արուեստը անակնկալ
ուր

հոգինոց <<Գուսան>>
կ ըլլայ ողովուրդին 300մատ մեծ խու երգչախումբը անհամե_

Կոմիտաս - Ընդավառութիւն յառաջ
օղակը կը

վարդապետը իւր
կը բերէ:

տոս, ամէն
տարածէ մինչեւ Իզմիր ու

գործունէութեան

վարդապետն տեղ ծափերու մէջ Եգիպ-

կը սկսի
ու իր խումբը. հայ

կ ընդունուի

քին: Յետոյ
գիտակցիլ իւր երաժ շտական

ժողովուրդը
փոքրիկ արժէ_այցելութիւն մը կու տայ
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Էջմիածին ու կը քաշուի Բերլին. հոն կը մշակէ
ժողված ատաղձը, զոր պարբերաբար կըհրաև
տարակէր, երբ յարմարութիւն ունենար:

1913ին կրկին կու գայ Պոլիս, կը գտնէ նոյն
սիրալիր ընդունելութիւնը ժողովուրդէն . յա_ջորդ տարին պատրիարքարանի կողմէ կը
ղրկուի Պարիս՝ մասնակցելու երաժշտական
համաժողովին. հոն կը խօսի հայ եկեղեցականեւ գեղջուկ երաժշտութեան արժէքին ու ա-
ռանձնայատկութիւններու մասին ու բուռն
գնահատանք կը քաղէ : Ոգեւորութեամբ առ-
լցուն նա կը փութայՊոլիս շարունակելու հա_
մար իւր գործունէութիւնը աւելի մեծ թափով,եւ ահա յանկարծ մեծ եղեռնը ծայր կառնէ:
Մտաւորականներու առաջին կառաւաններուն
հետ վարդապետը կը քշուի մինչեւ Չանկըրը,
այդ դժբախտութեան լուրը կը դրդէ երբեմնի
հիասթափ համակիրները բարեխօսելու. շնոր_
հիւ զանազան միջամտութիւններու նա կը
դառնայ աքսորէն, բայց արդէն հոգեպէս ցըն_
ցուած. բնութեամբ դիւրադրգիռ՝ այդ սար-սափի օրերը կը ջլատեն խեղճ Կոմիտասի հու
գին. հոգեկան հ աւասարակշռութիւնը կը տաւ
տանի, ջղային խանգարումի նշանները օրէ օրկը սաստկանան հարկ կ ըլլայ յանձնել հի-
ւանդանոց. բժշկական խնամքներու շնորհիւ
ժամանակ մը կը վերագտնէ իւր ուժերը, սա_կայն վերստին կը հակի սեւ գծէն վար. 1916ի
աշնան կը դրուի Hopital de la Paix հիւան՝
դանոցը,ուսկից կը փոխադրու Պարիս 1919ինVille Juif յիմարանոցը, մնայմահը: ուր կը մինչեւ

Հայ ժողովուրդը չէր կրնար հաշտուիլԿոմիտասը ընդ միշտ կորսնցնելու գաղափա-քին հետ. նա կը յուսար, հակառակ բժիշկնե_րու ժխտումին, որ իւր երգի վարպետը պիտի
վերստանար իւր մտաւոր ու հոգեկան ուժերը,
պիտի կարենար պատրել աղջամուղջի թանձրքողը ու ելլել լոյս աշխարհ. ուստի ինքնա=րերաբար կաղմուեցաւ խնամատար մարմինմը տարաբախտ վարդապետի անունով. հան_զիսութեամբ տօնուեցաւ անոր
սունամեան 1931ին՝ հայրենիքի

ծննդեան վաթ-
ու գաղթաւվայրերումէջ. բայց Կոմիտաս չէր ապաքիներ:Տարւոյս

ճանած
հոկտ. 21ին հնչեց գոյժը, թէ վախ-է Մեծ Վարպետը:

Անհնար է քանի մը տողով պատկերացնելու գնահատել այն գործը, որուն վրայ Կոմի-
շած
տաս

է.
վարդապետի միտքը տարիներ մա-

վրայէն: բայց
Կոմիտաս

չէ կարելի լուռ անցնիլ անոր
վարդապետը մեծ ար-
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դիւնք ունի իբրեւ եկեղեցական եւ ժողու

վրդական երաժիշտ եւ իբրեւ երգահան:

Հայ եկեղեցական երաժշտութիւնը վարդաւ

պետին անմիջական գործունէութեան ասպաւ

րէղն է եւ որ ունեցած է ձգիչ ուժ մը անոր

վրայ. պաշտօնի բերումով նա մարզուած

է երգեցողութեան մէջ ու սուրբ զգածու=
երա.

մով թափանցած է հայ եկեղեցական

ժըշտութեան ամենանըբին ծալքերը, ուր

գեղարուեստի ինքնու-
գտած է ազգային այդ մարզին
րոյն առանձայատկութիւնները. այս

գոհարներ.մէջ նա արտադրած է իսկական

Կոմիտասի Պատարագը մին է հրաշալիքնե-

րէն - ո՞վ չի յուղուիր անոր սրտառուչ <<Տէր

ողորհառյով:քայցերաժշտութի
նաեւ իբր գիտութիւն

իբր գեղարուեստ, այլ
ճոխ գրադարանին

մշակած է նա. Էջմիածնի ձեռագիրներու
մէջ տարիներով բանտուած,

շարակնոց-
մէջ թաղուած՝ համեմատած է

ար-
ներն իրարու հետ, վեր հանած խազերու

(թիւով
ժէքները, գտած անոնց անունները

եւ յօրինուածաւ
մինչեւ 219 հատ յանուանէ)

հաւաքած՝ Խաղեւ
կան գեղեցիկ հատորի մէջ

կը կոչէ (դեռ
րու Բառարան,

ուսումնասիրած
ինչպէս ինքը

է օտար ազդեւ
անտիսլ) : Նա մէջ՝ յու-

հայ խազագրութեան Դա_ցութիւնները եւրոպական Միջին
նական հնդկական,

ուսումնասիրութիւնը զոր ներ-

րէն: Իր այս երաժչտական համաւ

կայացուցած է Պարիսի
հետաքրքրութիւն յառաջ բեւ

ժողովին, մեծ բանալին պիտի

րած է, վասն զի հայ խազերու
ուրիշ, հին ազգերու

ծառայէր նաեւ յոյն եւ ուրեշները լուծելու:
երաժչտութեան ժժուարութը անոր փա_

երաժշտութիւնըՀայ գեղջուկ
Կոմիտաս վարդապետ է որ սոր-

ռապսակն է. դանձ բովանդակուած
վեցուց մեզ թէ ի՛նչ մեծ

նախ սիրցուց մեզի մեր

է այդ բովին մէջ. նա իրանավայելներ_

երաժշտութիւնը եւ յետոյալՔաղաքակիրթ աշ-

կայացուց զայն օտարին : մշակութային աւ
խարհի առջեւ մենք իբրեւ ժողովուրդ կը
ռաւելութիւններով գրականութեամբ

օժտեալ եւ մեր

ներկայանանք մեր այժմ շնորհիւ Կու

ճարտարապետութեամբ. հայկական երա-

միտաս վարդապետի նաեւ անխոնջ աշ-
ժըշտութեամբ: Ան՝ տարիներ

գիւղէ գիւղ թաւ

խատանքով քաղաքէ քաղաք,
գեղջուկ երգերը

փառեցաւ, հաւաքելով հայ
փրկելով

զանոնք

թիւով աւելի քան 3000,
փայլ տուաւ

անոնց
մա-

ստոյգ կորուստէ: Զտեց, ժողովուրդին
այդ

մէկ մասին ու կրկին
ժողովուրդը -

իւր հարեցաւ
է՝

տոյց զանոնք: Հայ
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երգին, իւր արեան մաս ըրաւ զայն - հայ ժու

զովուրդին համար Կոմիտաս անունը համա-

զօր է այլ եւս հայ ազգային երաժշտութեան:

ԿՈՄԻՏԱՍ ՎԱՐԴԱՊԵՏԻ ԳԼԽԱՒՈՐ ԳՈՐԾԵՐԸ

Հայոց եկեղեցական եղանակները: Արարատ,

1894, էջ 222_227, 256--260 :

Հայոց եկեղեցական երաժշտութիւնը ԺԹ.

դարում (1839--1897): Արարատ, 1897,

էջ 221--225 в
Արարատ,

Երգեցողութիւն Ս. Պատարգի:

1898, էջ 111-117 :
Հայ գեղջուկ երաժշտութիւնը: Անահիտ,

1907, էջ 70--75, 127--130 :
լոռուգութաներգըՎարդաբլուր գիւղի ոճով.

Նաւասարդ, գրական եւ գեղարուեստական

տարեգիրք: Կ. Պ. 1914, էջ 312--319:

Բժշկութիւն երաժշտութեան (մէկ էջ
ձեռա-
Մայր

Աթոռի Ս. Էջմիածնի 2359
242--246 :

համար

> գրէն): Թէոդիկ 1915,
Հայրենիք
էջ

Ամսագիր
Ինքնակենսագրութիւն.

Մալիս, էջ 83--88 : Նոյնը՝ Անահիտ
1924 1-2, էջ 1--6 ուրիշ խմբաւ
1931, Թիւ

Թէոդիկ 1910, էջ 214:
գրութիւն տ. der Armenier.

Das Interpunktionssystem Musik-
Sammelbande der Internationalen

1, Heft 1, 1899,
gesellschaft, Jahrgang
S. 54--6.. Zeit-

Armeniens volkstumliche Reigentanze,
I., 1903,

schrift f. armenische Philologie,
Թատ-

S. 87--96 - Հայ գեղջուկ
1910,

պարը.Թ. 3--6
րոն եւ Երաժշտութիւն,

- В.Д. Корча-
Ռուսերէն թարգմանութիւնը

Сборник статей,
ков, Кавказская музыка. 1908.
издание второе, Տփխիս

armenienne. Mercure
La Musique Rustique

francais de Societe
Musical et Bulletin

la Musique, anne, 1907,
Interntionale de

472__490.p.
ԵՐԳ ՈՒ ԵՐԳԱՐԱՆ

ժողովրդական երգերի (25 հատ):
ՇարԱկնայ

Վաղարշապատ
1895:

մի խաղ. խմբագրեցին Կոմիտաս
Հազար ու

վարդապետ եւ Մանուկ Աբեղեան: Ա. լիս-

նեակ: Վաղարշապատ 1903, Բ. տպ. 1904:

Բ. յիսնեակ, անդ, 1903, Բ. տպ. 1905:

Կոմիտաս. Ժողովածու՝ նուիրուած Կոմիտաս

վարդապետի ծննդեան 60ամեակին. կազ-
մեց Ռուբէն Թէրլէմէզեան, Երեւան 1930:
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ԽԹ.

Կոմիտաս. Ա. մեներգներ
կերակցութեամբ: Պետհրատ

դաշնամուրի ըն-
Բ. խմբերգներ: Պետհրատ

1932:

Հայ ժողովրդական
1932:

Շարք. տետր Ա--...
երաժշտութիւն.
Պարիս

Նոր

Դաշնաւորեալ
1925--9933 :

տարագի Հայաստանեայց
երգեցողութիւնք

սրբոյ Պա_

Եկեղեցւոյ, վասն միասեռ
առաքելական Ս.

վերատեսեալի ձեռն
արական խմբի.

Պարիս 1933:
Վարդան Սարգսեանի.

Հայ գեղջուկ Երգեր (Թ.
Leipzig 1913 (տետը

13-22 եւ 23--32).
Քրդական Եղանակներ.

Ա՜, էջ32, Բ., էջ42):
վարդապետ - Melodies

ձայնագրեց Կոմիտաս

par archimandrite
Kurdes recueillies

գագրական Ժ ողովածու:
Comitas. Էմինեան Ազ-

Հայ-քրդական վէպ)
Ե. (Հայկունի,

Մոսկուա 1904:
Յաւելուած, էջ 1-12:

1913, Մայիս 12/25ի
երգերու համառօտ

Համերգի հայ գեղջուկ
1913, 80, ամփոփումը: Կ. Պոլիս

Ձեռաց տետը
էջ 8: Նոյնը նաեւ գաղղիերէն:

մակերպուած
հայգեղջուկ համերգի որ [կազ_է] ղեկավարութեամբտաս վարդապետի եւ Կոմի-

ցութեամբ իր 300 երկսեռ
սիրայօժ ար մասնակ-

Խմբագրեց՝ համառօտ երգիչներու:
Վ.: Կ. Պոլիս ներածութեամբ Կ.

La lyre
1911, 80, էջ 38:

rrsstiques.
armenienne Recueil des chansons

Komitas Wartapet.
Transcrites et harmonisees

des paroles par Traduction francaise
par

(1907), 45 Archag
ք.= Հայ

Tchobanian. Paris
ծու գեղջուկ երգերի.

Քնար, հաւաքա_
նակեց Կ. Վ.: գրի առաւ եւ դաշ-

Հ. Պ. Է.
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I Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Հալէպի Ս. Քառասուն
Մանկունք Եկեղեցւոյ եւ Մասնաւորաց: Կազմեց
Արտաւազդ արքեպիսկոպոս Սիւրմէեան, Առաջ-
նորդ Հայոց Հալէպի: Երուսաղէմ, տպ. Ս. Յա-
կոբեանց, 1935, 80 մեծ, էջք ԻԲ + 415: Գինն՝
100 ֆր. ֆր.:

Արտաւազդ Սրբազան, որ երկու տարի
յառաջ տուած էր Ս. Քառասուն Մանկունք
Եկեղեցւոյ ձեռագրական Հաւագածոյքի Թ. 6
ձեռագրին ընդարձակ նկարագրութիւնը
ռանձին հատորով (Նկարագիր Օշինի ձեռագիր
Ժամագիրքին. Անթիլիաս, 1933), այժմ կըդնէ մեր առջեւ նոյն Հաւաքածոյքի 157 ձե-
ռագիրներումանրախորցցակազր
արդիւնք տքնաջան աշխատութեան:

Ձեռագրական ընտիր Հաւաքածոյքի մը
դռները կը բացուին մեր առջեւ. եւ Արտա-
տաւազդ Սրբազան կաաաննորդէ մեզ՝ ծա-
նօթացնելու այնտեղ խնամով պահուած հիւ
նաւուրց նշխարներն նախնեաց ձեռագիրնե-
րու, որոնք զանազան են թէ ըստ հնութեանեւ թէ ըստ բովանդակութեան եւ արուեստի:
Սրբազանը իւր հետաքրքիր հիւրերու հետ
շրջան կ ընէ ապա քաղաքը, ցոյց տալունոնց նաեւ մասնաւորներու քով պահուած
հայերէն ձեռագիրները: Դժբախտաբար ոմանք
անհիւրընկալ են. չեն բանար դռները տներու.կը մերժեն ցոյց տալ իրենց յարկին տակ աւ
սլաստան գտած մնացորդներընախնեաց գրաւ
Լոր երկերու: Կը մտաբերեմ զաւեշտալից
տաղը հայ բանաստեղծին, որ նոյնպէս մեր-

ուած՝ երգած է զայրոյթէն վայախառն տումներ. առաջին տունն է.
Մէկ մարդ մի ճրագ վառեր,

բարձր ի տեղ դրեր.
Մէկ մի խիստ յիմար եղեր,

ըզճրագն ի վայր է առեր.
Տարեր սունտուկն է դրեր,

ըզնորին լոյսն էր արգիլեր.
Վա՜յ այն մարդուն հոգւոյն,

որ զլոյսն առեալ թագուցեր:
ՎՐԹԱՆԷՍ ՍՐՆԿԵՑԻ:

Ներկայիս այնքան նուազ է ձեռագիրներ
ուսումնասիրողներու թիւը, իրենք ձեռա_
զրաց տէրերն աղաչելու են

որ
հետաքրքրուող-ները, որպէս զի գան, տեսնեն, քննեն եւ օգ-տագործեն նախնեաց այդ աւանդները, որոնք

բախտի բերմամը՝ ինկած
եւ են ահատներու,ձեռքըկամ նուիրմամբ կամ դոյզն փոխարինու=
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թեամբ յանձնուած են Մատենադարաններու:

Պիտի յիշեմ հոս չնորհակալութեամբ եւ դու

հունակութեամբ, որ 1931/32 տարւոյն, երբ

հ այերէն ձեռագիրներ ուսումնասիրելու նպա.

տակով այցելեցի Բերլին, Լայպցիգ, Միւն-
Մա

խէն, Տիւբինգէն եւ Պարիս, ոչ միայն

տենադարանները բացին իրենց դռները առ--

ջեւս, այլ եւ Հնավաճառները դրին տրամա--

դրութեանս տակ իրենց վաճառելի հայերէն

ձեռագիրները, օգտուելու անոնցմէ ամենայն

ազատութեամբ: Ցաւ է որ այս ըմբռնումը կը

պակսի մերայնոց: կազմածԻ տես Արտաւազդ Սրբազանի
եւ կը

ցուցակիս ոչ միայն կը հրճուինք,
հիացմունքն

այլ

զգանք պարտք յայտնելու մեր
անխոնջ աշխաւ

եւ շնորհակալիքը Սրբազանի
անծանօթ ձեռազրա_

տասիրութեան: Գրեթէ ծանօթացնէ
կան Հաւաքման մը գանձերը

մանրամասն
կը

ցու=
դիտութեան, խղճամիտ եւ

Հաւաքման,
ցակագրութեամբ. եւ ոչ միայն

եղածանհատներուսեպհականութիւնն
այլ եւ,

հրապարակի վրայ:
ձեռագիրները կը դնէ

Քառասուն Ման-
Շատ հին է Հալէպի Ս.

Սկզբնաւու
կունք Եկեղեցւոյ Հաւաքածոյքը:

շօշափէ : Կան հոն
րութիւնը ԺԴ: դարը կը

թուով, որոնք
ձեռագիրներ, եւ այն ստուար

գտնուած են: Կը
դրութեան օրէն իսկ հոն

դարերու ընթացքին
տեսնուի թէ Եկեղեցին

զարմանալի բացաւ
թալանի չէ ենթարկուած, սակայն թէ
ռութեամբ: Պէտք է ենթադրելձեռագիրներ,

Եկեղեցիէն Կանհեռացուած ըլլան ճանապարհով:
գաղտնի կամ յայտնի Հաւաքածուներու
այժմ ծանօթ ձեռագրական

ձեռագիրներ, որոնք

մէջ ոչ նուազ թուով
են Հալէպի Եկեղեց-

նախնաբար պատկանած

ւոյն: մէջ կը գտնուին

Ներկայիս Եկեղեցւոյ Սրբազան

թուով 157 ձեռագիր: Արտաւազդ
մէջ՝ Մասնաւորնե-

վեր հանած է Քաղաքին
ձեռագիրներ ալ, որոնց

րու քով պահուած 34
է ցուցակին:

նկարադրութիւնը կցած
նկարագրուած

ձեռագիր-

Ցուցակիս մէջ նիւթին այս-

ները կարելի է դասաւորել ըստ

պէս Թ. 137 (1688), Սաղ-
58

Մասունք Աստուածաշունչի՝
56 (1618), 57

62

(ԺԷ),
(1659),

մոսարան՝ Թ. 55
60
(1618),

(1649), 61 (1654),
9մ. (ԺԶ),

(ԺԵ), 59 (1594),
132 (1604), 2մ.

(1681),
(ԺԶ),

13 մ. (1703),

10 մ.
131 (1613),

(ԺԷ), 11մ. (ԺԷ), 12 մ.

14 մ. (ԺԷ), 18 մ. (ԺԷ):
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- Աւետարան՝ Թ. 1 (1632), 2 (ԺԷ), 33 (ԺԳ՞),

4 (1511), 5 (ԺԴ), 10 (1596), 11 (1612), 13 (1655),

14 (1612), 15 (ԺԷ), 16 (1580), 17 (1315"), 18 (1661),

19 (1694), 20 (ԺԷ), 21 (1259), 22 (1284), 23 (1455),

24 (ԺԶ), 25 (1731), 26 (1672), 27 (1653), 28 (1437),

29 (ԺԶ), 30 (1480"), 31 (ԺԷ), 32 (12500), 33 (1338),

34 (1640), 35 (1557), 36 (1275), 37 (ԺԴ), 38 (1602),

39 (1300), 40 (1652), 41 (1633), 42 (ԺԵ), 43 (ԺԵ),

44 (1460"), 45 (1588), 46 (ԺԷ), 47 (1309), 48 (1476),

49 (ԺԴ՞), 51 (1640), 52 (1703), 53 (1629), 54 (1358),

130 (1231), 156 (1683), Թ.
(1327),

3մ. (1230),
(ԺԵ):

5
Ընդ աւ
(1636),

26 (1726), 31 (1298), 32 33
մէնը 56:

Թուղթք Պաւոոսի՝ Թ. 142 (1307).

Մաշտոց՝ Թ. 12 (1605), 74 (1642), 75 (1562),

76 (1690), (ԺԶ), 78 (ԺԶ), 79 (1409), 80 (1668),

81 (1482), 82 (ԺԷ), 84 (1589), 85 (1582), 86 (ԺԷ),

87 (1699), 88 (1727), 89 (1653), 90 (1653), 91
(1669),
(ԺԷ),

92 (ԺԶ), 93 (1611"), 94 (1674),
100
95 (1621), 96

(ԺԳ), 101 (ԺԷ),
97 (ԺԷ), 98 (1627), 99 (1660),

104 (1566), 106 (ԺԳ), 128
102 (1673), 103 (ԺԷ),

(ԺԸ):
Ժամագիրք՝ Թ. 111 (1465), 112 (1643), 114

(1593), 115 (ԺԷ), 116 (1472), 118 (ԺԶ): Թ. 20 մ.

(ԺԷ):
Թ. 9 (1426), 63 (1691), 64 (ԺԷ),

(ԺԷ),
Շարակնոց՝

65 (ԺԷ), 67 (ԺԷ), 68 (ԺԶ), 69 (1512),
65

(ԺԷ): Թ. 27 մ. (1643).
Մանրուսմունք՝ Թ. 7 (1338), 8 (ԺԴ), 73 (1412),

110 (ԺԴ), 116 (1472), 117 (1591), 140 (1275):

Գանձարան-Տաղարան՝ 50 (1662), 71 (1497), 83

(1457):
Ճաշոց՝ Թ. 54 (1358), 133 (1639), 134 (1588),

135 (1466), 136 (1636) >

Տօնական՝ 145 (ԺԶ), 146 (1413). -

Յայսմաւուրք՝ 154 (1536), 151 -(1554), 150

(1622), 148 (1639), 152 (1650), 147 (1703), 153

(1710): Յայսմաւուրք ըստ Յունաց՝ 149 (ԺԵ):

խորհրդատետը-պատարագամատոյ Թ.
Թ. 30 մ.

123

(1668), 124 (1665), 125 (1739), 157 (1694).

(1770) в 107 (ԺԷ), 108 (1681),
Տօնացոյց՝ 105 (1679),

112 (1643), 113 (1480), 122
109 (ԺԷ), 111 (1465),

17 (ԺԷ):
(1664); Թ.16 մ. (ԺԷ),

143 (1643).Պարզատումար՝ Թ. 138 (1620),

աստի Վարք Հարանց, Թ. 129 (1643) ------------------

Բաց
Պատմ. Ս. Խաչին Ապարանից եւն.

Գր. Նարեկացւոյ
(1320, սկ. պակաս) Գիրք Աղօթից, Թ. 1մ.

Թ. 41
Նոյնն արաբերէն թարգմանութեամբ, Թ. 34 մ..

(ԺԷ)_
_- Ճառընտիր Ժողովածու. Թ. 126 (1329): -- Հաւաւ

քումն թղթոց (խմբ. Մովսէս Երզնկացւոյ). Թ. 144

(1604): _ Ժղլանք Վարդանայ եւն. Թ. 155 (1292).

-- Մեկն. Պատարագի, Յովհ, Արճիշեցւոյ. Թ. 127

(1687). նոյնը (Յովհ. Երզնկացւո՞յ խմբագրութեամը).

Թ.15 մ. (ԺԷ),-- Գրիգոր Տաթեւացւոյ Քարոզ գիրք,

Ձմրան հատոր. Թ. 6մ (ԺԷ). Մեկն. Սաղմոսաց,

Առակաց եւն. եւ Երգոց երգոյն Թ. 7մ. (1694). -
քարողք Տիրատրոյ եւՍիմէոն Երեւանցւոյ. Մեկն. Յով--
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ԽԹ.

հաննու՞ Եփրեմ Աջսլահի,
րոս Հռոմկլայեցւոյ. Թ. 23 մ.

Աստուածաբանութիւն Պետ_

Ջուղայեցւոյ Ծաղկաքաղ
(1758): _ Աղեքսանդը

Տաղարան (Առ. Բաղիշեցւոյ
բանից. Թ. 24 մ. (1695).

վասափու. սկ. պակաս,
տաղաչափեալ Պատմ. Յու

տաղք). Թ. 139 (1495). --
Ֆարմանի Ասման, զանազան

(1662), 19 մ. (ԺԷ), 28 մ.
Այլ Տաղարաններ, Թ. 50

29 մ. (1680). - Բառարաններ.
(1679). - Ծառդիրք. Թ.

(ԺԸ) եւն: Թ. 72 (ԺԸ). 25 մ.

Ասոնք ըստ մեծի մասին գրուած են Հա_լիպ--հոնուդ-Զէլթուն-Մարաչ
ղէմ գծին վրայ: Ըստ
պաշտաման գրքեր են,

բովանդակութեան՝
սուն Մանկանց եկեղեցւոյն

գործածուած Քառա_
հետեւցնենք թէ Հալէպի Դպրատան

մէջ: Ասկէ սլիտի
նադարանը, ուր կը գտնուէին

Մատե_

տուածաբանական, Փիլիսոփայական,
անշուշտ Աս_

ղական եւ Պատմական
բովանդակութեամբ

Մեկնո_
ձեռագիրներ, ցրուած է չորս հողմերուն:Ձեռագիրներու
տարուած է ցուցակագրութիւնը կա_
ընտրած էր Հ.հետեւելովв. այն եղանակին զոր
Ցուցակին համար:

Տաշեան Ձեռագրաց Մայր
ներկայացուած է

Այս տեղ հարեւանցի
դակութիւն. գործածուած

միայն ձեռագրաց բովան_
թղթահամարի: Որչափ

է իջահամար փոխ,
Սիւրմէեան խնամով ալ ջանք տարած է
այնպէս կան կէտեր, ցուցակագրել, բայց եւ
ցուծներու եւ ուղղումներու.

որոնք կը կարօտին լրա_ինձ հրաւիրել թոյլ պիտի տամ
տերու վրայ: ուշադրութիւն հետեւեալ կէ-Թ. 3 Աւետարանի
նշանակուի՝ գրչութեան տարին կը
տոյ>>: Միակ

<<անծանօթ. 1476էն ոչ շատ յե-
ձեռագրիս մէջյիշատակագրութիւնը,

ՊԻԵ - որ կայէ. այս տարւոյն կը
1376 (ոչ 1476) թուէն

քահանայ. ուստի ձեռագիրը
ստանայ զայն Խաչատուր

նուխ ըլլալու է, դատելով
այս թուէն կա-

թերեւս ԺԳ. դարէն: նկարագրութենէն՝
Թ. 8

ՍիւրմէեանՄանրուսմունքը

դար (25ա):
կը նշանակէ <<հաւանաբար

թուական չունի.

յիշել զԳրիգոր
Գրիչն Ստեփանոս,

որ կը խնդրէ
ԺԴ.

Ստեփանոս, քահանալ, թերեւս
րանը որուն 1297ին օրինակած

ըլլայ այն

լեանց,
ծաղկած է Գրիգոր քահանալ

Աւետա_

Թ.13Ճանապարհորդութ քահ Բ.,
(Ջալաւ

թէ գրիչն չունի յիշատակարան 458).
ուսկե՞կի՞ց

ըլլայ Ստեփանոս
1665ին

- բայց կ ըսուի

Թ. 15
առնուած է այս տեղեկութիւնը:

(էջ 41).
րանի գրիչն մանրանկարներովեւ ճոխ Աւետա_
ղայեցի, որ

նկարողն է Ստեփանոս
դէպի Երուսաղէմ Ջու_

ուխտագնացու_
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թեան հանդիպած է Հալէպ, եւ ճանապարհի
ծախքը հանելու համար գրած եւ նկարած է
ղայն: Գրչութեան տարին չէ նշանակուած:
Ցուցակագիրը 1660ական թուականէն կը հաւ
մարի. (45): Գրիչը երկու չափական յիշա-
տակարան թողուցած է հոն. որոնցմէ մէկուն
սկղբնակապ տառերը կը հիւսեն <<Ստեփանոս
Նաղաշ Երե(ց)>>. եւ դարձեալ <<Ստեփանոս
երեց>>: 1660էն Ստ. Նաղաշ երէց ծանօթ չէ
ինձ. բայց կան ի Ջուղա երկու Ստեփանոս
գրիչներ, մին է Ձիք Ստեփանոս Ջուղայեցի,
ծանօթ իբրեւ գրիչ եւ չափաբան յիշատակա_
զիր. երկրորդը պարզ գրիչ, երկուքն ալ
ծաղկած 1605-1630 շրջանին : Հաւանօրէն
Ձիք Ստեփանոս երէցն է Աւետարանիսգրիչը:Թ. 17 Աւետարանը <<կապեցաւ, կըսուի,
ի թվիս Հայոց զՃԿԴ>>, զոր կը զուգադըէ
Ցուցակագիրը, հարցականով, փրկչական
1715ին: Եթէ Ձեռագիրն ԶՃԿԴ ունի, պէտք
է իմանալ ՈԿԴ - 1115. ժամանակի կը հաւ
մապատասխանէ <<մեծադիր բոլորգիր>> գրչութիւնը. ասով Հաւաքման հնագոյն ձեռագիրը
կը ներկայանայ. այլազգ կարդալու է թերեւսՉՃԿԴ = 1315:

Թ.30 ձեռագրին գրիչն է Բարսեղ քահա_
նայ. տեղն եւ ժամանակը անծանօթ: Ցուցա-
կագիրը կը նշանակէ ժամանակը <<1480 ?>>,
տեղն <<հաւանաբար Տաթեւ>>: Էջմիածնի
Թ.1624 Շարակնոցը գրուած է 1488ին ի ձեռն
Բարսեղ քահանայի <<ի գեաւսս Ասպիսնակ
մերձ ի Մեծոփայ վանս>>: Հաւանօրէն մի եւ
նոյն գրչէն են երկուքն ալ:Թ. 49 Աւետարանը ՌԾԸ 1609ին նուի_
րուած է եւ ոչ գրուած (98): Գրչութիւնը
ԺԴ. դարէն կերեւայ:

Թ. 59 Սաղմոսարանին գրչութեան տեղը
կը նշանակուի <<ի Սեփեստոս ի վանս Սար-
կաւագ վարդապետի>> (124բ): Յիշատակաւ
րանին <<քանզի աւրինակեցաւ դա ի սեփես-
տոս (իմա՝ սոփեստէս) Սարկաւագ վարդա-

պետին յօրինակէն>> խօսքերը Յովհ, Գառնեց-
ւոյ են Վասիլ գրիչ գաղափար-օրինակին
Յիշատակարանը անիմաստ կերպով փոփոխե_
լով մերձեցուցած է իւր անձին: Գրիչն է
Թ.134 ձեռագրէն ծանօթ Վասիլեպիսկոպոս,
որ 1588ին <<ի Ֆըռնաւս ի դուռն սուրբ Կա-
րապետին եւ սուրբ Նշանին>> օրինակած է
Ճաշոց մը: Սաղմոսարանս ալ գրուած է <<ի
Դուռն սուրբ Կարապետին եւ Ս. Նշանին>>

1594ին. ուստի եւ ի Ֆռնուց: Էջ 125ը. ծած_
կագրութիւնս ԿԱԳՌՃ կարդա՝ ՌՃԿԴ=1715 ;

ՕԳՈՍՏՈՍ--ՍԵՊՏ441

Թ. 82 Մաշտոցի գրիչն է Աստուածատուր

քահանայ եւ ժամանակը իբր 1680 (էջ 164):

Ի՞նչ հիմամբ: Ձեռագրին մէջ որ եւ է ակ-

նարկութիւն չկայ ոչ ժամանակի եւ ոչ գրչի

մասին: տարինԹ. 100 Մաշտոց, գրչութեան
նշանակուած է <<1330էն յառաջ>> (179): Ձե-

ռագիրը գրուած է <<ի հայրապետութեան
տեպոնՑակորայեւիթաղաւրութե
եւ յասպարապետութեանն որդւոյ Սմբատայ

Լեւոնի>> (179w): Ուստի Յակոբ կաթողիկոս

1267-1286 - Լեւոն թագաւոր 1271--1289:

Լեւոն որդի Ամբատայ գունդստաբլի ասպա

րապետ անուանուեցաւ հօրը մահէն (1276

Մարտ) ետքը. այսպէս ձեռագրիս գրչութեան

տարին կը խաղայ 1276--1286ի մէջ:
Թ. 106 Մաշտոցը դատելով նկարագրու_

թուի յիշատակագրու=թենէն հին ըլլալ
հանդիպինք

կը
<<տէր Քրիստոսա_

թեանց մէջ կը անծանօթ գրչին ուսուցիչն
տուր>> անուան, որ Քրիստոսատուր գրիչ
եղած է. ծանօթ է ինձ Ձեռագրին բովան-

մը 1191էն: Դժբախտաբար
այս պա_

դակութիւնը յառաջ բերուած
Մաշտոցի

չէ,
ուսումնասի-
որ

րագային կարեւոր էր
րութեան համար: է,գրու=

որ ՏՏղաղարան» կոչուածԹ.110,
<11625էն քիչ յառաջ>>

ած է ըստ Ցուցակագրին
յառաջ>> (188բ): Յշատա-

(187) եւ <<1625էն
Սկանդար չէլէպի 1625ին

կագրութեան մէջ
<<Սաղտետը>>

(189w),
անուանուած է զայն Ձեռագրին գրչու=
այսինքն Մանրուսմունք:

է. բայց ծանօթ է

թեան տարին քերուած S... ոժաննկա-
զանալդրիչ-նկարիչը «Յիշեցէք... զհայրն իմ Սար-

րագիր ծրաւղ Թորոս. եւս եւ
(189բ): Ինձ կը

գիս քահանայ ի Տարօնոյ>>
է համանուն

Տարօնեցի

թուի թէ Թորոս նոյն 1290ին ի Դրաղարկ

նկարիչ-գրչին հետ. որ եւ 1346ին ի լլաւ
էր, 1311ին, 1317ին, 1321ին գրչութիւնը
ձոր: Ըստ այսմ Մանրուսմուքիս

մէջ. գրուած

կ՝իյնայ 1290--1346 տարիներու
Գլաձոր.

ուստի

է կամ ի Դրազարկ եւ կամ ի
188p):

ո՛չ <<անկասկած Հալէպ>> (էջ Հաւաք--

Թ. 119 Գծ նձարան-Տաղարանըէ, գրուած
ձեռագիրներէն հնաւմանս կարեւոր Դանձարանի

եւ կը ներկայացնէ աւեւ
1354ին,
գոյն տիպը, որ զերծ է Գր. Խլաթեցւոյ

Ցուցակագիրը

րածութիւններէն. ցաւ է որ բովանդակու-

չէ տուած ասոր
մանրամասն

<ուր կան 110

թիւնը, բաւականալով ըսել.
շահեկանութեան_

տօնեւ
գանձեր առանց մասնաւոր

տարուան գլխաւոր
բոլորն ալ յատուկ

ԵՄԲԵՐ 442

րուն>>: Կարեւոր էր նաեւ Թ. 83 Գանձարա=

նին (յամէ 1457) մանր ցուցակագրութիւնը,

ըլլալով Գրիգոր Ծերենցի խմբագրութեան

Հաւաքմանս հնագոյն օրինակը. այս ձեռա,

գաղափար-օրինակէն ծագած է հաւա-
գրի

Թ. 71 (յամէ 1497) եւ ասկէ Թ. 120
նօրէն

1630) в Ցուցակագիրը հարեւանցի անց_
(իբր

Թ. 83էն ծանրացած է աւելի Թ. 71ի
նելով
եւ 120ի վրայ աւելորդ կրկնութիւններով.

ցուցակագրութիւնը թերի է, չեն
վերջնոյս
ցուցակագրած 340--630 էջերը:

Թ. 126, որ <<Ժողովածու>> կոչուած է,
Փոքր Ճառընտիր մը կը ներկայացնէ : Գրչու_

տարին ՉՃՀԸ պէտք է իմանալ ՉՀԸ==

1329
թեան

(ոչ 1429, էջ 214բ): Այս ձեռագիրը

գրուած ձեռագիրներէն ամէնէն հինը
Հալէպ

ներկայանայ եւ ենթադրել կու տայ թէ
կը
կար հոն, արդէն 1329ին հայ գաղութ մը,

մը:
որ

Ս. Աստուածածնի Եկեղեցի
ունէր յանուն տրուած է

Ճառընտիրիս բովանդակութիւնը
կ՝ենթադրեմ թէ աւելիՍ._ԺԱ. գլուխներով

բովանդակութիւնը. յամե-
ճոխ ըլլալու էր

անտեսուած է էջ 226--227
նայն դէպս

վարդապետի խրատքը>>
դտնուած <<Եզնկայ

214բ):
(հմմա > Ցուց.,

կոչուած է
էջ

<<Հաւաքածոյ>>. կը պա_
Թ.139

էջ 1--56 Առաքել Բաղիշեցւոյ տա-

դաշակհաշՊատմութիմնՑովահակրունակէ

Ցուցակագիրը կենթադըէ թէ
րէն թերի):

Կաֆացւոյ տաղն Կաֆայ քաղաքի
Յովհաննէս

ծանօթ ըլլայ արդէն տպագրու_
վրայ 1484էն, առհասաւ
թեամբ. ինձ անծանօթ է այլուստ

րակ տաղիս գոյութիւնը:
<<Ներբող կամ Ճառ

Թ. 141 կոչուած է
կը գրաւէ

Խաչի>>, Ձեռագրին 1__559 էջերը
Գրիգորի Նարեւ

(այժմ սկզբէն պակասաւոր)
պատմութեանՅիշատակագրութիւն

կացւոյ Նշանի աստուածեան Խաչին... - ի
ամենազօր

բնակութեան ուխտին սրբութեան որ
չինուած

Ապարանք>> (հրտ. ի գործս Նարեկաց-
կոչի 1840, էջ 371--223). այս բնաւ
Lոյ, Վենետիկ

մասն է նաեւ էջ 245բ-- _246 իբրեւ Յի-
գրին յառաջ բերուածը: Նարեկացւոյ
չատակարան

են նաեւ Ձեռագրին 160--181 եւ 318--
գրչէն հանուած Ողբերգութենէն ( տպ: 239
324 ջջերը, Կլայեց__246 եւ.69 22.). Էջ 182--215 Ներսէս

տաղաչափութիւնն է Դաւիթ Անյաղթի
Լոյ ճառին: Ձեռագրին գրիչն է Գրիգոր

Ակներցի:
Խաչի

Բուն Յիչատակարանը ինկած է.
գրչութեան տարին ալ անծանօթ: Ցու_

այսու հարցականով 1325 կը նշանակէ,
ցակագիրը

© National Library of Armenia



443 ԽԹ.

առանց պատճառաբանութեան: Ականց կամ
Ակների վանքին մէջ գտնուած են
նուն զանազան գրիչներ սկսեալ 1270էն:

Գրիգոր ա_

Թ. 142 ներկայացուած է իբրեւնութիւն Թղթոցն Պաւզոսի>>. կը բովանդակէ
<<Մեկ-

սակայն Պաւոսի ԺԴ. թուղթերն՝ ԵւթաղեանՅառաջաբաններով:
Ցուցակագրին բարի ցանկութիւնն

է ձեռագիրներու ընթերցուածներըներկայաց_
եղած

նել անփոփախ: Այս նպատակով նաեւ պա-տուագրութիւնք (եւ համառօտագրութիւնք)
պլհհուած են անփոփոխ. եւ որովհետեւմեան տպագրական արուեստը

այժ_

ամենուրեք դնել բառերու
չի թոյլատրեր

գրութիւնք մնացած են
վրայ պատիւ,

թեամբ՝ առանց պատուի: Փորձուած
համառօտագրու-

տեղ պատիւը փոխարինել
է տեղ

կը թուի թէ տեղի տալով
միջակէտով: Ինձ

լաւագոյն է դժուարութեանց՝
իմաստին, պատուագրութիւնք լրացնել
գիրներու

ինչպէս սովորութիւն է ընել բնա_
ըստ

քան
հրատարակութեանց ժամանակ,

թեամբ,
յառաջ բերել զանոնք համառօտագրու-

անպատեկութեան:
այսու առաջն առնուած կ ըլլայ ամէն

միայն, Բացառիկ դէպքերուն
ուր համառօտագրութեանընթերցումը կասկածելի է, կարելի է

ճշգրիտ

նանիշ
պանել գրչութիւնը եւ կամ նոտրագիր

պահ-
ընել յաւելուածոյ նշանագիրները:

մատ-
Հաւանօրէն

այդ սկզբունքով եղածբառերու
է անիմաստ անջատումը. ինչպէս

է նաեւ

(153բ).
որ ծայր քաղէ>> - զի է որ

<<զի

(անդ).
<<ութն ձայն ի ալէլուքն>>

ծայրքաղ
--

է
<<բանառաջին»=բան ձայնի

<<ի ամէ, է>> կարդա առաջին (214ա).
<<զշիթման>> -- <<զշիթս

<<ի Տեառնէ է>> (214w).
<<ի բաներգոյն>> <<ի

անձերեւաց>> (214w).
եւն եւն: բան երգոյն>> (357p)

Յիշատակարաններու
ժամանակ

ուշադիր յարաբերութեան
մանր նշանակել

չէ եղած Ցուցակագիրը
թիւնը. տեղ տեղ զանազան

գրչութեանց զանազանու.
տակագրութիւնք

յառաջ բերուած
գրիչներու յիշա_

հետ, թողլով ընթերցողին
են միաւ

նոնց ժամանակն եւ գրիչները
մակաբերել
լեզուէն

ա.

րելի
վանդակութենէն:

է Առ հասարակ
եւ բու

Ցուցակագիրներուն, յանձնարաւ
րանաց եւ

Յիշատակագրութեանց
որ Յիշատակաւ

րութեան ժամանակ յառաջբեւ
սաւորէին. ժամանակագրօրէն

դաւ
բուն գրչինբ, ուրիշ ձեռքէպատկանեալները.

յիշատակագրութիւնք:
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Իսկ գ. բնագրին վերաբերեալ յիշատա-
կարանները զետեղուէին իւրաքանչիւր բնա-
գրին վերջը, եւ ոչ ի շարս Յիշատակարան-
ներու: Այս վերջին կէտին մէջ պակսած է
նաեւ Սիւրմէեան Սրբազան:

Վրիպակներու ցանկ մը դրուած է ցու=
ցակիս վերջը. բայց մնացած են անկէ դուրս
բազմաթիւ տպագրական եւ ընթերցման
սխալներ, որոնց բացակայութիւնը ցան-

կալի էր:
Կը յիշենք միայն.
Էջ 55p. Հնաշանդեց - Հնաղանդեց : Էջ 86ր. ՌՅԲ

-- ՌՁԲ: Այսպէս նաեւ 98բ. որ նաեւ վրիսլակաց ցան-
կին մէջ անփոփոխ պահուած է: 101ր եւ 221. աստ -
ըստ: 102ա. ի յեմ. քաղաք=ի յիմ քաղաք: 141բ. մու-
նաղալի - մուսաղալի: 153p. զարդ ի հարցներոցն -
զատ: 155ա. Ամիդ - Ամկու գաւառ: 162ը, 163p,
164w. ՊՂԸ - 1439. կարդա 1449: 220ա. <<ԽԴ. էջ
ԼԵ>>. պէտք է ըլլար էջ իբր 920: 267ը. ՃՁԹ. Արք -
որք: 396ր. Հ. Նզրեցի= Հ. Նղրեցի:

Անտեսելով այս եւ նման մանր թերու=
թիւնները, կը համարինք թէ պիտի Ցնայ
ցուցակս հայ բանասէրներու գրասեղանին
վրայ որպէս զարդ՝ ուր հետաքնինք պիտի
վայելեն ուրախ ժամեր, պիտի բերեն երեւան
պատմական նոր լուսաւորութիւններ:

Հ. ԱԿԻՆԵԱՆ

P. DR. VAHAN INGLISIAN, Armenien in der
Bibel. Wien, Mechitharisten-Kongregati
1935, 8, XIX, 101 s. [Studien zur armenischen
Geschichte, VII.] Գինն՝ 4.-- ֆր. ղուից.:
Աշխատութիւնս, որ խորագիր կը կրէ

Հայաստանը Ս. Գրքի մէջ, նուիրուած է Ս.
Գրքի հայերէն թարգմանութեան 1500ամեա-
կին: Կը զբաղի Արարատ, Միննի, Ասքանազ
եւ Թորգոմ անուններով, որոնք աղերսի մէջ
են Հայաստանի նախապատմութեան հետ:

Արդէն մատենագիտական ճոխ բաժինը (էջ
XI--IIX) կը վկայէ, թէ որպիսի՛ մեղուաւ
ջան աշխատասիրութեամբ միջամուխ եղած
է հեղինակը իւր առաջադրած նիւթի ուսում_
նասիրութեան: Ներկայացուցած է նոր տե-
սութիւններ, տուած է լուսաբանութիւններ

յիշեալ անուններու շուրջը, որոնք շահաւ
գրգռական են ոչ միայն Ս. Գրոց մեկնիչնե-
րու, այլ եւ Հայոց նախապատմութեամբ զբա
ղողներու համար:

Մտադիր է հեղինակը տալ աշխատու=
թիւնս հայերէն խմբագրութեամբ ալ, <<Հան...
դէս Ամսօրեայ>>ի էջերուն մէջ: Հ. Ն. Ա.
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1. ԼԵԶՈՒ

1. կոտէլ Ռ., Հայերէնի դիրքը հնդեւրոսլական
5

լեղուներու ընտանիքին մէջ: <<Երկունք>>, Ե՜, Թ.

(1934), 63--66: կ՝եզրա-
Զանազան համեմատութիւններէն

լեզուներուն
յետոյ

մէջ
կացնէ թէ հայերէնն արեւելեան

հարաւային Եւրու
միջին տեղ մը կը գրաւէ, եւ մերթ

Հնդկաստանի լեզու=
պլայի, մերթ Պարսկաստանի եւ

ամբողջութեան մէջ ա=
ներուն կը մօտենայ, բայց իր

այն փոփոխութիւննեւ
ռանձին կը մնայ: Իսկ գալով

մէջ հնդեւրոպական ինչ
րուն, որոնցմով հայերէնի

հնչումը կորսնցուցած են,
ինչ ձայներն իրենց բուն

հնդեւրոպական լեւ
կը մեկնէ այն ենթադրութեամբ որ

ազգի մը, որ
զուն Հայաստանի մէջ պարտադրուած է

խօսէր եւ այս
յառաջ վրացերէնի ցեղակից լեզու

վերադրելու
մը կը

է տես=
նախկին լեզուին ազդեցութեան

նուած փոփոխութիւնները: Contributi Armeni.
2. Pisani Vittore

Firenze, Ariani, 1934, 80, p. 31. Ita
[Արտատպ. Giornale deila Societa Asiatica

liana. Nuova Serie, Vol. III, fasc. 1.]
խնդիրներու

Կը խօսի հետեւեալ 49 բառերու եւ
ջնջեմ,

մասին. պար-առնուլ, որեար, հունձք, լուծ,
յագ (յա=

մաւր, թումբ, սենեակ, սպառնամ,
վառեմ,

ցամաք,
մինչ, զբա-

դիմ), պարգեւ, հիւանդ, վանք,
ի սակս, զգամ զդա-

ղիմ, նիւթեմ, ողորկ (= լպիրծ),
Առ. Ե՛, 33) (կը մեկնէ

ցուցանեմ, առատանամ (Գործ.
*ատանալ իբրեւ ատևել,

առ (նախադրութիւն) եւ
առատանալ հմմա. իտ. ro-

ատամն: *առատամնալ
(ներ-գործեմ, ներ-բերեմ եւն),

dersi], սով, ներ
լատ. sub, հմմտ. զ. օ.

ուռկան,
succurro,

երբ,հուպ (հուպ
sub-urbanus],

լինել)
սափոր, արքայ,

պարիշտ) եւsuccedo,
քարշեմ, սլաշտեմ (-

կ եզրա--խաբ (խաբեմ),
*phorsio, ռում. порох եւ ասկէ

մերժեմ,
փոչի |=

թէ րշի եւ իշ, շի կը փոխուի],
կարճ, հաճ (հա-

կացնէ
սկայ-սկաւառակ,

ըս,
կարմիր, կաքաւ,

ատեան,
հատուցանեմ,

ճեմ), յայտ, հատանեմ, ոսկը,
բայերու լծորդու-

հազիւ, գահ, ջւի գործածութիւնը

թեան ժամանակ, ընդոծին: <pprrfait>> en armenien
des

3. Lyonnet S t., Le
dans

traduction
Lin

classique principalement
շարս

Collection
Champion,Evangiles et chez Eznik.

XXXVIL.] Paris,
guistique de Paris,

այեան):
1933, 8, p. 188. (Հ. Պ. Էսապալ

Տե՛ս ՀԱ., 1935, 263-281
plusque-parfaits

resultatifs
detre4. Parfaits et resultatif>> parait
juger

chez Homere. Le <<parfait
plusque-parfait,

a
armeniens
en

employe d'abord au et les faits
de Paris.

d'apres les faits homeriquesLinguistique
Bull. de la Societe de 39-_51.

(1934), fasc. 1, p. խեդրոյն կը հայի:
T. <<յարակատար»ի եւ առոգաւ

Վերոյիշեալ Ուղղագրութիւն
5. Հացունի Հ. Վ., 1933, 80, էջ 371:

Գնա-
նութիւն Հայերէնի: Վենետ.

217_222 (Ն. Վ. Պ.).
ըն--

Գրախ. Սիոն, 1934, բովանդակութիւնն

հատական է ներկայացնելով

արձակ կերպով:
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6- Տարազ, ի պէտս զարգացելոց: <<Յառաջ>>,

Թ. 2888, 2891, 2892, 2895 յջք.:
Հնչեցուցուած (եւ ոչ թէ հնչեցուած), թա=

տրերգութիւն (ոչ թատերգութիւն. թէեւ ոչ սխալ),
ան-

անմեռ (փոխանակ՝ անմահ), անմոռ (փոխանակ՝
յետադաս)

մոռաց), բաց ի (եւ ոչ թէ բացի եւ այն ոչ

եւ այլն:
7. Զաւրեան Յովհ>, Թիֆլիսի բարբառի ֆնասա-

<<Վէմ>>, Բ. (1934), Թ. 6, 36-44:
րարները:

գաւառաբարբառով դրուած Սայեաթ Նու
Թիֆլիսի

Սունդուկեանցի երկերու Հայաս-
վայի եւ Գաբրիէլ

հրատարակութեան առթիւ
տանի Պետհրատի կողմանէ

քննադատէ թէ ինչ=
հեղինակը հոս իրաւացիօրէն

խմբագիրները՝
կը

Գ. Լեւու
պէս այս

հրատարակութեան
եւ Սեդը. Յարութիւնեան

նեան (Սայեաթ Նովայի)
գաւառաբարբառի արտաւ

(Սունդուկեանցի) Թիֆլիսի
միօրինակ չեն ներկայացուցած,

սանութիւնը լաւ եւ
արտայայտելու համար երկու հրա

այսպէս յի հնչիւնն
խմբագիրներու մօտ կը գտնենք

տարակութիւններու
ձեւ՝ յե, ի, ի՛ նշանով, յե՛ նշանով

հինգ գրութեան
յի ուղիղ ձեւով:

եւ պատահաբար
Ս., Բուսաբանական դիտողու-

8: Ֆերահեան
(1934), 77--80, 262-266:

թիւններ: Բազմ. ՂԲ.
է թէ ասորեակ Eruca,

Եղրակացութիւնն
Ասորեակ նոյն չէ սորեակին հետ, բայց

2. Nasturtium. - ասորեակ -- արաբ ճերճիր-ի

կը նոյնանայ ջրջիր

հետ: գուրտամանա, լա՞ са-
կարդամանա =

Անդրիտակ
արաբ

պէտք է սրբագրել սնդրիտակ

rum carvis
secacul, 2. carum carvi,

tardylium
արաբ. շագագուլ - tordyum secacul.

Շակսկալ
Փէչիկեան Հ. Ե՜, Աշխարհաբարի հարցեր:

9.
ՂԲ. (1934), 221-223, 277-284, 388--390 3

37-38,Բազմ,
Գեղամի դէմ (տե՞ս <<Նոր Լոյս>>, Թ.

թէ Համէն>

1934,
Ս
Կ. Պոլիս) կը պաշտսլանէ իրաւամբ

եւ <<բացօթեայ»ն ալ

պէտք է գրել <<է>>ով եւ ոչ <<ե>ով
ինչ բայերու ուղիղ

<<թ>ով եւ ոչ <<դ>>ով,
նաեւ

կը
մի

խօսի
քանի

ինչ
բառերու ուղղագրու=

լծորդութեան եւ

թեան մասին:
ՄԱՏԵՆԱԳՐՈՒԹԻՒՆ2.

S. J., La version armenienne
10 Lyonnet St.

modele grec; L'Evangile selon
des Evangiles et son

Firmin-Didot et Cie., 1934, 80,
St. Matthieu. Paris,

<REvue Biblique>> (Janvier 1934).
p. 19. Արտատպ.

Maclerի (Le texte armenienne de
Հակառակ

daarres
F.

Matthieu et Marc, Paris 1919),
I'Evangile

կարծիքին յանգեցաւ թէ հայերէն թարգմանու_
այն

կատարուած է յուն. D (Codex Bezae) ձեռաւ
թիւնը

խմբի վրայէն, Lyonnet կը փորձէ ջրել այս կար-

ծիքը ցուցնելով
գրի

որ Մատթ.ի մէջ 41 տեղիք հակառակ

Dի կը համաձայնին հետ եւ
կը

միայն 5 կամ առ առաւ
Dի եւ

ւելն 9 տեղիք հակառակ
թէ

համաձայնին
Մատթ. աւետարանը

ասկէ իրաւամբ էլ եզրակացնէ
չունի Dի հետ, 2. ունի աւ

1. մասնաւոր աղերս մը
եւ խումբին հետ:

ռանձին աղերս մը Օի ասոր
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